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Heinrich Heine (1797-1856)

1. London

Ich habe das Merkwurdigste gesehen, was die Welt dem staunenden Geiste zeigen kann, ich habe gesehen und staune
noch immer — noch immer starrt in meinem Gedéchtnisse dieser steinerne Wald von Hausern und dazwischen der
drangende Strom lebendiger Menschengesichter mit all' ihren bunten Leidenschaften, mit all ihrer grauenhaften Hast
der Liebe, des Hungers und des Hasses — ich spreche von London.

Schickt einen Philosophen nach London; beileibe keinen Poeten! Schickt einen Philosophen hin und stellt ihn an eine
Ecke von Cheapside, er wird hier mehr lernen als aus allen Blichern der letzten Leipziger Messe; und wie die

M enschenwogen ihn umrauschen, so wird auch ein Meer von neuen Gedanken vor ihm aufsteigen, der ewige Geist,
der dartiber schwebt, wird ihn anwehen, die verborgensten Geheimnisse der gesellschaftlichen Ordnung werden sich
ihm pl6tzlich offenbaren, er wird den Pulsschlag der Welt horbar vernehmen und sichtbar sehen — denn wenn London
die rechte Hand der Welt ist, die tétige, méchtige rechte Hand, so ist jene Stral3e, die von der Bérse nach
Downingstreet fihrt, als die Pulsader der Welt zu betrachten.

Aber schickt keinen Poeten nach London! Dieser bare Ernst aller Dinge, diese kolossale Einformigkeit, diese
maschinenhafte Bewegung, diese Verdriefdlichkeit der Freude selbst, dieses tibertriebene London erdriickt die
Phantasie und zerreif3 das Herz. Und wolltet ihr gar einen deutschen Poeten hinschicken, einen Traumer, der vor jeder
einzelnen Erscheinung stehen bleibt, etwa vor einem zerlumpten Bettelweib oder einem blanken Goldschmiedladen —
o! dann geht esihm erst recht schlimm, und er wird von allen Seiten fortgeschoben oder gar mit einem milden God
damn! niedergestof3en. God damn! das verdammte Stofen! Ich merkte bald, dieses Volk hat viel zu tun. Eslebt auf
einem grof3en Fufl3e, eswill, obgleich Futter und Kleider in seinem Lande teurer sind als bei uns, dennoch besser
gefuttert und besser gekleidet sein alswir; wie zur Vornehmheit gehort, hat es auch grof3e Schulden, dennoch aus
Grof3prahlerel wirft es zuweilen seine Guineen zum Fenster hinaus, bezahlt andere V 6lker, dal3 sie sich zu seinem
Vergniigen herumboxen, gibt dabei ihren respektiven Konigen noch auf¥erdem ein gutes Douceur — und deshalb hat
John Bull Tag und Nacht zu arbeiten, um Geld zu solchen Ausgaben anzuschaffen, Tag und Nacht muf3 er sein Gehirn
anstrengen zur Erfindung neuer Maschinen, und er sitzt und rechnet im Schweil3e seines Angesichts, und rennt und
lauft, ohne sich viel umzusehen, vom Hafen nach der Borse, von der Borse nach dem Strand, und daist es sehr
verzeihlich, wenn er an der Ecke von Cheapside einen armen deutschen Poeten, der, einen Bilderladen angaffend, ihm
in dem Wege steht, etwas unsanft auf die Seite st6f3t. »God damn! «

Das Bild aber, welchesich an der Ecke von Cheapside angaffte, war' der Ubergang der Franzosen (iber die Beresina.

Alsich, aus dieser Betrachtung aufgertttelt, wieder auf die tosende Straf3e blickte, wo ein buntscheckiger Knéuel von
Mannern, Weibern, Kindern, Pferden, Postkutschen, darunter auch ein Leichenzug, sich brausend, schreiend, échzend
und knarrend dahinwél zte: da schien es mir, als sei ganz London so eine Beresinabriicke, wo jeder in wahnsinniger
Angst, um sein biflichen Leben zu fristen, sich durchdréngen will, wo der kecke Reiter den armen Ful3génger
niederstampft, wo derjenige, der zu Boden fallt, auf immer verloren ist, wo die besten Kameraden fiihllos, einer Gber
die Leiche des andern, dahineilen, und Tausende, die, sterbensmatt und blutend, sich vergebens an den Planken der
Briicke festklammern wollten, in die kalte Eisgrube des Todes hinabstiirzen.

Wieviel heiterer und wohnlicher ist es dagegen in unserem lieben Deutschland! Wie traumhaft gemach, wie
sabbatlich ruhig bewegen sich hier die Dinge! Ruhig zieht die Wache auf, im ruhigen Sonnenschein glénzen die
Uniformen und Hauser, an den Fliesen flattern die Schwalben, aus den Fenstern 1&cheln dicke Justizrédtinnen, auf den
hallenden Stral3en ist Platz genug: die Hunde kdnnen sich gehdrig anriechen, die Menschen kénnen bequem stehen
bleiben und Uber das Theater diskutieren und tief, tief griRen, wenn irgendein vornehmes L Umpchen oder
Vicelimpchen mit bunten Bandchen auf dem abgeschabten Rockchen, oder ein gepudertes, vergol detes
Hofmarsché kchen gnédig wiedergriiRend vorbeitéanzelt!

Ich hatte mir vorgenommen, Uber die Grof3artigkeit London's, wovon ich so viel gehért, nicht zu erstaunen. Aber es
ging mir wie dem armen Schulknaben, der sich vornahm, die Priigel, die er empfangen sollte, nicht zu flhlen. Die
Sache bestand eigentlich in dem Umstande, dafi3 er die gewdhnlichen Hiebe mit dem gewdhnlichen Stocke, wie
gewdhnlich, auf dem Riicken erwartete, und statt dessen eine ungewdhnliche Tracht Schlage, auf einem
ungewohnlichen Platze, mit einem diinnen Réhrchen empfing. Ich erwartete grof3e Paléste, und sah nichts als lauter
kleine Hauser. Aber eben die Gleichformigkeit derselben und ihre unabsehbare Menge imponiert so gewaltig.

Diese Hauser von Ziegel steinen bekommen durch feuchte Luft und Kohlendampf gleiche Farbe, néamlich bréaunliches
Olivengrun; sie sind alle von derselben Bauart, gewohnlich zwel oder drei Fenster breit, drei hoch, und oben mit
kleinen roten Schornsteinen geziert, die wie blutig ausgerissene Zéhne aussehen, dergestalt, dal3 die breiten,
regelrechten Straf3en, die sie bilden, nur zwei unendlich lange kasernenartige Hauser zu sein scheinen. Dieses hat wohl
seinen Grund in dem Umstande, dal3 jede englische Familie, und bestdnde sie auch nur aus zwei Personen, dennoch
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ein ganzes Haus, ihr eignes Kastell, bewohnen will, und reiche Spekulanten, solchem Bedirfnis entgegenkommend,
ganze Stral3en bauen, worin sie die Hauser einzeln wieder verhtkern. In den Hauptstral3en der City, demjenigen Teile
London's, wo der Sitz des Handels und der Gewerke, wo noch altertiimliche Geb&ude zwischen den neuen zerstreut
sind, und wo auch die Vorderseiten der Hauser mit ellenlangen Namen und Zahlen, gewdhnlich goldig und en Relief,
bis ans Dach bedeckt sind: daist jene charakteristische Einférmigkeit der Hauser nicht so auffallend, um so weniger,
da das Auge des Fremden unaufhorlich beschéftigt wird durch den wunderbaren Anblick neuer und schéner
Gegensténde, die an den Fenstern der Kaufl&den ausgestellt sind. Nicht blof3 diese Gegensténde selbst machen den
groften Effekt, weil der Englander alles, was er verfertigt, auch vollendet liefert, und jeder Luxusartikel, jede
Astrallampe und jeder Stiefel, jede Teekanne und jeder Weiberrock uns so finished und einladend entgegenglanzt,
sondern auch die Kunst der Aufstellung, Farbenkontrast und Mannigfaltigkeit gibt den englischen Kaufl&den einen
eignen Reiz; selbst die alltéglichen Lebensbediirfnisse erscheinen in einem Uberraschenden Zauberglanze,
gewdhnliche ERwaren locken uns durch ihre neue Beleuchtung, sogar rohe Fische liegen so wohlgefallig appretiert,
daid uns der regenbogenfarbige Glanz ihrer Schuppen ergétzt, rohes Fleisch liegt wie gemalt auf saubern, bunten
Porzellantellerchen, mit lachender Petersilie umkrénzt, ja alles erscheint uns wie gemalt und mahnt uns an die
glénzenden und doch so bescheidenen Bilder des Franz Mieris. Nur die Menschen sind nicht so heiter wie auf diesen
hollandischen Geméalden, mit den ernsthaftesten Gesichtern verkaufen sie die lustigsten Spielsachen, und Zuschnitt
und Farbe ihrer Kleidung ist gleichformig wieihre Hauser.

Auf der entgegengesetzten Seite London's, die man das Westende nennt, the west end of the town, und wo die
vornehmere und minder beschéftigte Welt lebt, ist jene Einformigkeit noch vorherrschender; doch gibt es hier ganz
lange, gar breite Stral3en, wo alle Hauser grof wie Paléste, aber aul3erlich nichts weniger a's ausgezei chnet sind, auf3er
dald man hier, wie an allen nicht ganz ordinéren Wohnhéusern London's die Fenster der ersten Etage mit eisengittrigen
Balkonen verziert sieht und auch au rez de chaussée ein schwarzes Gitterwerk findet, wodurch einein die Erde
gegrabene Kellerwohnung geschiitzt wird. Auch findet man in diesem Teile der Stadt grof3e Squares: Reihen von
Hausern gleich den obenbeschriebenen, die ein Viereck bilden, in dessen Mitte ein von schwarzem Eisengitter
umschlossener Garten mit irgendeiner Statue befindlich ist. Auf allen diesen Pl&tzen und Stral3en wird das Auge des
Fremden nirgends beleidigt von baufalligen Hiitten des Elends. Uberall starrt Reichtum und V ornehmheit, und
hineingedrangt in abgelegene Gél’chen und dunkle feuchte Génge wohnt die Armut mit ihren Lumpen und ihren
Tréanen.

Der Fremde, der die grof3en Straf3en London's durchwandert und nicht just in die eigentlichen Pébelquartiere gerét,
sieht daher nichts oder sehr wenig von dem vielen Elend, das in London vorhanden ist. Nur hie und da am Eingange
eines dunklen Gal3chens steht schweigend ein zerfetztes Weib, mit einem Saugling an der abgehdrmten Brust, und
bettelt mit den Augen. Vielleicht wenn diese Augen noch schon sind, schaut man einmal hinein — und erschrickt ob
der Welt von Jammer, die man darin geschaut hat. Die gewdhnlichen Bettler sind alte Leute, meistens Mohren, die an
den Stral3enecken stehen und, was im kotigen London sehr niitzlich ist, einen Pfad fir Ful3génger kehren und dafiir
eine Kupfermunze verlangen. Die Armut in Gesellschaft des Lasters und des Verbrechens schleicht erst des Abends
aus ihren Schlupfwinkeln. Sie scheut das Tagedlicht um so angstlicher, je grauenhafter ihr Elend kontrastiert mit dem
Ubermute des Reichtums, der tiberall hervorprunkt; nur der Hunger treibt sie manchmal um Mittagszeit aus dem
dunkeln Gafichen, und da steht sie mit stummen, sprechenden Augen und starrt flehend empor zu dem reichen
Kaufmann, der geschéftig-geldklimpernd voribereilt, oder zu dem mufdigen Lord, der wie ein satter Gott auf hohem
Rof} einherreitet und auf das Menschengewdiihl unter ihm dann und wann einen gleichgultig vornehmen Blick wirft, als
waéren es winzige Ameisen oder doch nur ein Haufen niedriger Geschopfe, deren Lust und Schmerz mit seinen
Gefihlen nichts gemein hat — denn tiber dem Menschengesindel, das am Erdboden festklebt, schwebt Englands
Nobility, wie Wesen hoherer Art, die das kleine England nur alsihr Absteigequartier, Italien alsihren Sommergarten,
Paris alsihren Gesellschaftssaal, ja die ganze Welt alsihr Eigentum betrachten. Ohne Sorgen und ohne Schranken
schweben sie dahin, und ihr Gold ist ein Talisman, der ihre tollsten Wiinsche in Erfullung zaubert.

Arme Armut!, wie peinigend muf3 dein Hunger sein, dort wo andere im hohnenden Uberflusse schwelgen! Und hat
man dir auch mit gleichgtiltiger Hand eine Brotkruste in den Schof3 geworfen, wie bitter miissen die Trénen sein,
womit du sie erweichst! Du vergiftest dich mit deinen eigenen Trénen. Wohl hast du recht, wenn du dich zu dem
Laster und Verbrechen gesellst. Ausgestof3ene Verbrecher tragen oft mehr Menschlichkeit im Herzen als jene kiihlen,
untadel haften Staatsbiirger der Tugend, in deren bleichen Herzen die Kraft des Bosen erloschen ist, aber auch die
Kraft des Guten. Und gar das Laster ist nicht immer Laster. Ich habe Weiber gesehen, auf deren Wangen das rote
Laster gemalt war, und in ihrem Herzen wohnte himmlische Reinheit. Ich habe Weiber gesehen —ich wallt', ich sdhe
siewieder! —

(1681 words)

Quelle: https://mww.projekt-gutenber g.or g/hei ne/englisch/chap002.html
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